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DESCRIPTION OF THE PRODUCT | PRODUKTBESCHREIBUNG | OPIS PRODUKTU | DESCRIPTION DU PRODUIT |
DESCRIPTION DEL PRODUCTO | DESCRIZIONE PRODOTTO | OFMTMCAHWVE MPOAYKTA

Thunderbolt 3 PD Charging
Up to 5K or 2x4K @60Hz Video
Up to 40Gb/s data transfer

USB Type C LED Light
Data transfer
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HDMI USB 3.0
4K x 30Hz / Data transfer up to 5Gbps
FullHD x 60Hz
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47,5mm SD card / MicroSD card
EE Data transfer up to 5Gbps
can be read at the same time




USAGE | VERWENDUNG | UZYTKOWANIE | USAGE | USO | USO | UCMOSTb30BAHVE

1 Connect HUB to your laptop

Verbinden Sie den HUB mit Ihrem Laptop | Podtacz HUB do
komputera | Connectez HUB a votre ordinateur portable |
Conecte el HUB a su computadora portétil | Collega HUB al
tuo laptop | MogxntounTe HUB K Balemy HoyToyKy

2 Connect your devices to HUB using proper slot

Verbinden Sie Ihre Geréte liber einen geeigneten Steckplatz
mit dem Hub | Podtacz do HUBa swoje urzadzenia
wpinajac je w odpowiednie gniazda | Connectez vos
dispositifs @ HUB, en utilisant une entrée appropriée |
Conecte sus dispositivos al HUB usando la ranura

adecuada | Collega i tuoi dispositivi alllHUB usando lo slot
appropriato | MoakntounTe Baww ycTpoicTea kK HUB,
ncnonbaya COOTBeTCTBy}OLLLMW cnot

3 If you need to charge your laptop, connect its AC
adapter to HUB's USB-C charging port

Wenn Sie Ihren Laptop aufladen miissen, schlieften Sie den
Netzadapter an den HUB USB-C-Anschluss an | Jesli
potrzebujesz podtgczyé laptopa do zasilania uzyj portu
USB-C z boku HUBa | Si necesita cargar su computadora
portatil, conecte su adaptador de CA al puerto USB-C de
HUB | Se & necessario caricare il laptop, collega
l'alimentatore alla porta USB-C dellHUB | Ecnu Bam
HeobX0ANMO 3apsAAUTb HOYTOYK, MOAKOYUTE ero
afiantep nknopty USB-C anda sapaaku HUB
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Thank you for choosing Creen Cell

) Happy!

If you are satisfied with our product, please share your positive
opinion. Here are some ways you can do so:

o | O
Tell your friends Share your Tell everyone about
and family about us experience on our product on
Amazon Facebook, Twitter

or Instagram

Your opinion is very important to us.

Not happy? &

Our professional customer service will do its best to help
you with any problem. Feel free to contact us:

support@greencell.global +48 12 444 62 47

www.greencell.global



SPECIFICATION | TECHNISCHE DATEN | SPECYFIKACJA | SPECIFICATION | ESPECIFICACION | SPECIFICA |

CRELIMOUKALINS
Input Dual USB-C
Interface Thunderbolt 3, HDMI, Type-C port, 3xUSB 3.0 port, Micro SD/SD card slot
Application Apple Macbook PRO 13" & 15"

Supported system

MacOS High Sierra or higher

Product Size

135mm x 36mm x 10mm

Weight

51.6g




ATTENTION! | ACHTUNG! | UWAGA! | ATTENTION! | ATENCION! | ATTENZIONE! | BHUMAHWE!

®

®

Do not expose to liquids. | Schiitzen Sie iHre Gerat vor
Feutichtigkeit und Uber-flutung. | Chron urzadzenie
przed wilgocia i zalaniem. | Protégez le dispositif
contre I'humidité et les inondations. | No exponer a
liquidos. | Non esporre a liquidi. | He nogeepratb
BO3AEMCTBUI KUAKOCTEN.

Avoid dropping. | Schiitzen Sie Ihre Gerat vor Stiirzen
und Beschadigungen. | Chron urzadzenie przed
upadkiem iuszkodzeniami. | Protégez le dispositif
contre lachute etlesendommagements. | Evita caer. |
Prottegere dagli urti. | He poHsiite ycTpoiicTsO.

®

Do not disassemble. When broken contact support. |
Offnen Sie das Gerét nicht. Versuchen Sie nicht, es selbst
zu reparieren. | Nie otwieraj urzgdzenia. Nie probuj
samodzielnie go naprawiac. | Nouvrez pas le dispositif.
Ne tentez pas de réparer le dispositif vous méme. | No
desarmar. No intentes repararlo por ti mismo. | Non
smontare. Non cercare di ripararlo da soli. | He
pas6upaTb. ECnv ycTpoicTBo He paboTaeT o6paTuTech B
CIy>KEY NOAAEPXKKN.



Do not expose to extreme temperatures. (optimal
temperature: 0~45°C) | Vermeiden Sie extreme
Temteraturen. ( optimale Umgebungs-temperatur:
0~45°CE) | Unikaj ekstremalnych temperatur
(optymalna temperatura otoczenia: 0 ~45°C) | Evitez
une température extréme (la température ambiante
optimale 0 ~45°C) | Evite las temperaturas extremas
(temperatura éptima: 0 ~ 45°C) | Evitare temperature
estreme (temperatura ottimale: 0 ~ 45°C). | He
noABepraTb BO3AENCTBUIO 9KCTPEMaNbHbIX
Temnepatyp

@

If you need to clean the HUB, please make sure it is not
connected to power supply. | Wenn Sie das HUB
reinigenmiissen, bitte stellen Sie sicher, dass es nicht an
die Stromversorgung angeschlossen ist. | Przed
czyszczeniem HUBa upewnij sig, ze jest on odtgczony od
Zrédta zasilania. | Si vous nécessitez de nettoyer le HUB,
assurez-vous qu'il n'est pas branché sur secteur. | Si
necesita limpiar el HUB, asegurese de que no esté
conectado a la fuente de alimentacion | Se & necessario
pulire i'HUB, assicurarti che esso non sia collegato
all'alimentazione elettrica. | Ecnu Bam Heo6xoanmMo
nouncTnte HUB, y6eautech, 4TO OH He MOAKMIOHEH K
VICTOYHIKY N TaHMSA
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